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D finder

Projektowanie nowoczesnych budynkéw stawia wysokie
wymagania dotyczgce poziomu wyposazenia technicznego.
Spetnienie tych wymogdw przy stosowaniu tradycyjnej
techniki instalacyjnej jest mozliwe tylko przy wysokich
kosztach i duzym naktadzie pracy.

System instalacji elektrycznej oparty na przekaznikach
pozwala réwnoczesnie na obnizenie kosztéw budowy
instalacji jak i spetnienie rosnqgcych wymagan technicznych
obiektéw. Zastosowanie przekaznikéw umozliwia: tatwe
projektowanie, przejrzyste prowadzenie przewoddw,
elastyczno$é przy zmianach lub rozbudowie instalacji
elektrycznej, oraz rozdzielenie sieci sterujqcej i sieci
prqgddéw roboczych.

Oszczednosé i elastycznosé

Tworzenie systemu z wiecej niz jednym tqcznikiem
umieszczonymi w pewnej odlegtosci od siebie jest kosztowne
i skomplikowane. Dla przetqcznika schodowego potrzebne
sq 3 przewody, a dla przetgcznika krzyzowego 4 przewody.
W takich przypadkach niezwykle pozyteczne stajq sie
przekazniki impulsowe (krokowe). Przekazniki te znacznie
upraszczajq system instalacji i rozbudowy, jak réwniez
powaznie redukujq jego koszty.

Montaz instalacji elektrycznej z przekaznikiem
Przetqczniki schodowe i krzyzowe zostajq zamienione na
pojedyncze przyciski i przekazniki. Instalator wykonujgcy
system ma mozliwo$é zainstalowania dwéch obwoddw
elekirycznych. Pierwszy obwdd tzw. sterujqcy jest oddzielony
od zrédta napigcia. Obwéd ten sktada sie z dwdch
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System instalaciji elektrycznej z przekaznikami - wprowadzenie

przewoddéw stuzqcych do zasilania cewki przekaznika
(20-60 mA). Do niego podtqgczone sq pojedyncze przyciski
spetniajqce role wigcznikéw i wytgeznikéw. Drugi obwdéd
tzw. obwdd gtéwny potqgczony jest ze zrédtem napiecia,
przechodzi przez styki gtéwne przekaznika i zasila wszystkie
punkty $wietlne. Obwdd gtéwny zasilajgcy, z prgdami
roboczymi przechodzi tylko przez styki przekaznika, a nie jak
w tradycyjnym systemie przez wszystkie przetqczniki.
Bezpieczenstwo

Stosujqc transformator mozna obnizyé napiecie w obwodzie
sterujgcym. Pozwala to na oszczedno$é materiatu, uproszczenie
systemu. Réwnoczeénie zwigksza sie bezpieczenstwo instalacii
elekirycznej poprzez oddzielenie obwodu sterujgcego (mate
prady sterujqce) i gtéwnego, zasilajgcego (prady robocze).
Uniwersalnosé

Przekazniki mogq byé montowane w rozdzielnikach, w
skrzynkach przytqczeniowych, puszkach, rozdzielczych, na
szynach DIN, itp. Obwody: sterujqcy i zasilajgcy pozwalajg
na tatwe zmiany, naprawy i rozbudowe. Systemy instalacji
elektrycznych z przekaznikami wypetniajqg nowoczesne
wymagania techniczne dla instalacji sterujgcych i
oéwietleniowych w budynkach, sq tatwe w projektowaniu,
funkcjonalne w uzyciu i pozwalajg na oszczednoéé czasu i
pieniedzy podczas projektowania i montazu. Oszczednosci
wynikajg nie tylko z mniejszych kosztéw materiatéw, ale
takze ze znacznie krétszego czasu potrzebnego na wykonanie
instalacji systemu przekaznikéw. Jest on takze duzo
tatwiejszy do modyfikowania lub rozszerzenia.



@finder Wprowadzenie do systeméw przekaznikowych

Zgodnos¢ z normami miedzynarodowymi

Europejskie przepisy 46/90 i pbzniejsze poprawki, nakazujqg,
ze zaréwno wykonawcy instalacji, jok i materiaty i
komponenty zastosowane w systemie powinny odpowiadaé
europejskim standardom.

Szczegélnie wazne jest to, iz moze to byé zweryfikowane w
Deklaracji Zgodnosci poprzez powotanie sie na stosowne
standardy i dokumenty certyfikacyjne z odpowiedniego
krajowego organu certyfikacyjnego.

Przekazniki impulsowe firmy FINDER sq zaprojektowane i
wyprodukowane zgodnie z przepisami CEl i, zaleznie od
typu, ofrzymaly odpowiednie certyfikaty od stosownych
wiladz, pod wzgledem osiqgéw i jakosci. (wiecej informacii
na stronach 121 13).

STOSOWNE STANDARDY:

EN61810-1:
Podstawowe Przekazniki Elektromechaniczne - Czeéé 1:
Wymogi ogdlne i wymogi bezpieczenstwa

EN60669-1:
Wtqczniki dla gospodarstwa domowego i podobne,
trwate instalacje elekiryczne. Wymogi ogdlne

64 - 8: Systemy Elektryczne.

Poziom hatasu
Firma Finder nieustannie pracuje nad redukcjq zaktécen
generowanych przez mechaniczne przetqezniki stykdw.

Ulepszone pod wzgledem wczeéniejszych wersji, obecne
serie 20, 26 i 27 nie sq gtoéniejsze od normalnych
wytqceznikéw (ok. 20 dB).

Natomiast praca CICHEGO PRZEKAZNIKA IMPULSOWEGO
"13.71" nie powinna przekraczaé ogdlnego poziomu hatasu
wystepujgcego w miejscu, w ktérym przekaznik jest
zainstalowany.




@finder Sekwencje przetqczania przekaznikéw

Przekazniki impulsowe przetqczajq sie wedtug okreslonych
sekwencji pokazanych w ponizszej tabeli. Kazdorazowe
podanie impulsu powoduije przejscie do nastepnej pozycji
sekwencji, a po wykonaniu wszystkich krokéw, powrét do
pozycji wyjciowej. Tabela pokazuie liczbe oraz stan stykéw
w kolejnych krokach dla poszczegdlnych typdw przekaznikéw.

Typ Liczba

Sekwencje przetqczania
plLekuleik krokéw

2 3 4

xocx] 2 \I ?‘

XX.X2 2 \I

XxX.x3 2

—_—
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i |« |13

xx.x5 2 \I

—_
—

xx.x8 4

_
_
—
—_
_
_
_
—

Sekwencje przetgczania przekaznikéw
Jednopolowy, dwukrokowy przekaznik o oznaczeniu
xx.x1 umozliwia zatgczenie i wytqczenie pojedynczego
obwodu oéwietlenia. Przekazniki dwupolowe przeznaczone
sq do sterowania dwoma niezaleznymi obwodami.
Tabela z sekwencjomi zatqezenia utatwi wiasciwy dobér
kolejnosci zatqczenia poszczegdlnych obwoddw.

Uwagi:

* Nie wszystkie przekazniki krokowe firmy Finder sq
dostepne ze wszystkimi mozliwymi sekwencjami
przetqczania

* Sekwencje przetqczania przekaznikéw impulsowych
sq takie same dla wszystkich przekaznikéw krokowych,
jednak wystepuije kilka wyjgtkéw. Dlatego nalezy
uwaznie dobieraé przekaznik

Na przyktad:

Przekazniki impulsowe o oznaczeniu sekwencji przetgczania
6" (2polowe, 3 krokowe), czyli typy 20.26 — 26.06 —
27.06 majq identyczny uktad i kolejno$é zatqczania sie
stykow.
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Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwéd - Dostepne typy przekaznikéw, 20.21 - 26.01 - 27.01 - 13.71

YT
i
W przyktadzie wykorzystano
typ przekaznika 27.01

Poréwnujgc oba systemy, nawet dla najprostszych
zastosowan, system przekaznikéw jest najbardziej
korzystny. W rzeczywistosci potrzebne sq tylko dwie zyty (o
mniejszym przekroju) dla obwodu sterowania przekaznika.
W systemach tradycyjnych niezbedna jest wigksza liczba
kabli o znacznie wigkszym przekroju (wieksze obcigzenie).

Wl
Sekwencie—p} Krok 1 [ Krok 2—_—)

WYL, | Wt

przekaznika

Z ekonomicznego punktu widzenia, oszczednosci wynikajg
nie tylko z mniejszych kosztéw materiatéw, ale takze z
krétszego czasu potrzebnego na wykonanie instalacji
systemu przekaznikéw. System ten jest takze duzo tatwiejszy
do modyfikowania lub rozszerzania.




@D finder Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwéd - System tradycyjny




@ finder Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwéd - System przekaznikowy

przewéd
fazowy

przewéd
neutralny

T

B\ E E\

zrédto
sSwiatta
(obcigzenie,

prz;ciski

W przyktadzie wykorzystano typ przekaznika 27.01.



@ finder Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwéd - System tradycyjny

przewéd B
neutralny zrc:vdlo
$Swiatta
przewéd (obcigzenie)
fazowy ®
Wytqcznik Wytgcznik krzyzowy Wytgeznik
schodowy schodowy




@ finder Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Dwa niezalezne obwody, przekaznik impulsowy 3-krokowy - Dostepne typy przekaznikow, 20.26 - 26.06 - 27.06

przyciski

Przyktad pokazuje
zastosowanie przekaznika typu 27.06.

Dla bardziej ztozonych rozwiqzan, takich jak to powyzej,
system przekaznikowy jest prostszy i ekonomiczniejszy.
Oszczedno$é moze osiggngé 40%.

Rozwiqzanie to oferuje 3-sekwencyjng impulsowqg
kontrole nad dwoma obwodami lub "strefami" oswietlenia,

“““ i
il B

( b 2
Sekwencie—® Krok 1 | Krok 2 [ Krok 3
Obwoéd 1 | WYE. | WYL, | Wt
Obwéd 2 | WYL, WE. Wt.

uzywajqc jednego przekaznika impulsowego z dwoma
niezaleznymi stykami. Przy pomocy pojedynczego
przycisku mozemy zatqczaé poszczegélne obwody oraz
obydwa obwody jednoczesénie.




@ finder Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwéd - System tradycyjny
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@ finder Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwéd - System przekaznikowy

przewéd
fazowy

przewéd
neutralny

—
—e

H przyciski

4 A A2:
PIUVAYER o

zrédto
swiatta
(obcigzenie)

W przyktadzie wykorzystano typ przekaznika 27.06.
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Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwéd - System tradycyjny

zrédto swiatta zrédto Swiatta
przewéd (obcigzenie) (obcigzenie)

e
T s
£ DO DO [£7

Wytgceznik Wytqcznik krzyzowy Wytgeznik
schodowy

schodowy




D finder Dopuszczenia i certyfikaty*

SYMBOL | AGENCJA |SkROT| PANSTWO SYMBOL | AGENCJA SKROT| PANSTWO
AL SGS Fimko FI |Finladia
Declaration of . @
c € Conformity of Cg |Unia «
the constructor Europeiska
DOPUSZCZENIA Germanischer Lloyd’s| GL | Niemcy
American Bureau ABS |U.S.A. @
.. ABS$ | of Shipping
‘TYPE APPROVAL PROGRAM
— Gost Gost | Rosja
Asociacién y ANCE | Meksyk
/N?E Certificacién, A.C. @'
&
Istituto Italiano IMQ | Wtochy
Canadian Standards | CSA | Kanada del Marchio
@ Association @ di Qualitg
UL International D | Dania ;ZET;?S;::GSGM’GI LCIE | Francja
@ Demko @ Electriques

*Zgodnie z typem.
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@finder Dopuszczenia i certyfikaty*

SYMBOL | AGENCJA SKROT| PANSTWO SYMBOL | AGENCJA SKROT| PANSTWO
o Lloyd’s Register Lloyd's | Wielka Underwriters UL |USA.
- of Shipping Register| Brytania m Laboratoires

Nemko N | Norwegia
Registro ltaliano RINA | Wiochy Underwriters UL |USA.I
Navale ® Laboratoires Kanada
RINA A5
Intertek Testing S | Szwecja
Service
@ ETL Semko cus
Eidgensssisches SEV | Szwaijcaria VDE Prif-und VDE | Niemcy

Starkstrominspektorat

Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

14

*Zgodnie z typem.



@D finder Seria 10 - Przekaznik zmierzchowy

Schemat potgczen -
przekaznik zmierzchowy

Potencjometr regulacji czutosci (lux)

Typ 10.32 Dioda LED
-2NO, 16 A230VAC

- Rodzaj zasilania: AC | L
- Do montazu na $cianie lub stupku %
- Dopuszczenia i certyfikaty: p N
T @ ©

-

' Obciqienie:

15



D finder Serie 10 - Przekaznik zmierzchowy

Schemat potqczen -
przekaznik zmierzchowy

. e———
v
N
-1NO,12A230VAC . -—-
- Rodzaj zasilania: AC H
- Do montazu na $cianie lub stupku
- Dopuszczenia i certyfikaty:
N .

(€T @

Obcigzenie

Potencjometr Dioda LED
regulacji
czutosci (lux)

16



D finder

e vas Schemat potqczen
] L
Typ 11.01 N
-1CO, 16 A250V AC
- Rodzaj zasilania: AC M _
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) 96 800
- Dopuszczenia i certyfikaty: . . [ A2 12 11 u]
Zatqcznik regulowania p—————N

CET @ skali (lo) — 7

Czerwona dioda - O

Akcesoria - fotokomérka (czujnik zmierzchowy) Potencjometr—»t @

regulacji czutosci i
(lux)
— _1 LLB1 B2 H
. [ éx.x.x.
L}
Typ 011.00
Stopien ochrony: IP 54 \\

Uchwyt kabla: R (7.5...9)mm
Sugerowany typ przewodu: HO5VVF 2x1.5 mm?

Obcigzenie

Fotokomérka
(czujnik zmierzchowy)
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prég wiqczenia/
wytqczenia

Przekaznik zmierzchowy
bez histerezy

Poziom wytqczenia =

Prég zatqczenia.

Dzieki wyeliminowaniu histerezy
mozna precyzyjniej wyregulowaé
poziom wylqczenia i zatgczenia
co pozwoli zmniejszy¢ zuzycie
energii.

ustawiony
poziom

Tradycyjny przekaznik
zmierzchowy

"Tradycyjne" wytqczniki zmierzchowe
zawierajg niekorzystnie dziatajgcq
histereze utrudniajgcqg dziatanie.
Wynikiem tego jest niepotrzebne
opdznienie wytgczenia, co powoduje
strate energii (w czasie T).

prég wytqczenia

prég wiqczenia
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=i Schemat potqgczen - napiecie zasilajgce
2 L
Typ 11.71 N
-1CO, 16 A250VAC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC ~ N _
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) CICHEIOIE
- Dopuszczenia i certyfikaty: HM A2 12 1t 14ﬂ
c € @' @ Czerwona Obcigzenie
dioda LED—p» O
Akcesoria - fotokomérka (czujnik zmierzchowy) Potencjometr i @
regulacji zakresu I
' * czutosci (lux) 162
T T :
. @®0 OO
J ) —
Typ 011.00
Stopiert ochrony: IP 54 \\
Uchwyt kabla: R (7.5...9)mm ;
Sugerowany typ przewodu: HO5VVF 2x1.5 mm? Fotokomérka

(czujnik zmierzchowy)
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. (BP) Impulsowy przekaznik czasowy z funkcjq ostrzegania
RN I
i 1
- T T, T
10"|10" 10" 10"

Typ 14.01
-1TNO, 16 A230 V AC (IP) Krokowy przekaznik czasowy z funkcjq ostrzegania
- Rodzaj zasilania: AC i
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) N W |
- Dopuszczenia i certyfikaty: . I

(€T O DB Tololo o Tl

. (RI) Przekaznik krokowy
Dostepne funkcje

(BE) Impulsowy przekaznik czasowy = J\_I T
o ——-
— L (ON) Swiatto caty czas wiqgczone
B S SR N n I
<T—T‘>‘ 1

. Automat do klatek schodowych
(IT) Krokowy przekaznik czasowy

T -

1 | | ——

> e il 60'
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14.01 - Schemat potgczen - 3 przewody

14.01 - Schemat potgczen - 4 przewody

T~ S—
R

Obcigzenie

Przyciski

¥

q._®_
_®_¢

Obcigzenie

Przyciski

1 = Przetqcznik funkcji
2 = Potencjometr regulacji opéznienia czasowego

3 = Dioda LED

WN =

Przetqcznik funkciji

= Potencjometr regulacji opéznienia czasowego

= Dioda LED



Typ 14.71

-1NO, 16 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

(T O D

Dostepne funkcje

Impulsowy przekaznik czasowy

SN

—

L

P

T

Automat do klatek schodowych

S

—

B N

>3" >3" >3"
[ 60" | 60" |
I e i
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14.71 - Schemat potgczen - 3 przewody 14.71 - Schemat potgczen - 4 przewody

® & t+——Q— X +——
@ @

Obcigzenie Obcigzenie
&1

oooo

&1

goooo

L 4 L 4 4.
\%‘ Przyciski %‘ Przyciski

1 = Potencjometr regulacji opéznienia czasowego
2 = Dioda LED

= Potencjometr regulacji opéznienia czasowego
Dioda LED

N =
|



Typ 14.81

-1NO, 16 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

q3

Dostepne funkcje

Impulsowy przekaznik czasowy

SN

—

L]

[

T

Automat do klatek schodowych

O N

S

—

60"

60'
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14.81 - Schemat potgczen - 3 przewody 14.81 - Schemat potgczen - 4 przewody

b ®— b ®—

Obcigzenie Obcigzenie

N 3 N 3
L 4 . e L 4 . e
%‘ Przyciski %‘ Przyciski
1 = Potencjometr regulacji opéznienia czasowego 1 = Potencjometr regulacji opéznienia czasowego

2 = Dioda LED 2 = Dioda LED
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Typ 13.51

- Maksymalna moc: 400 W 230 V AC
- Rodzaj napiecia: AC

- Do montazu na panelu

- Dopuszczenia i certyfikaty:

e

Sposéb trybu pracy:

Wybér trybu pracy mozliwy jest poprzez

wykonanie nastepujgcych krokéw:

a) Odtgczenie napiecia;

b) Wcisniecie przycisku kontrolnego;

c) Podtqczenie napigcia do przekaznika
trzymaijqc weidniety przycisk przez 1 sekunde

d) Po puszczeniu przycisku, $wiatto zapali sie
dwukrotnie wskazujgc wybér trybu
operowania 2, lub zapali sig raz wskazujgc
tryb 1.

Powtérzenie powyzszych krokéw spowoduije zmi-

ane trybu pracy.

Tryb pracy 1 (z pamieciq):
Poprzedni poziom $wiatta jest zapamietany (program domysiny).

S A |

D’fugi guls konTrolny: poziom $wiatta jest progresywnie zwiekszony lub
obnizony przez maksymalna liczbe 10 impulséw stopniowych.

Krétki puls kontrolny: Zmienne potozenie przyciskéw - On i Off.

Gdy przycisk jest wigczony, poziom éwiatta przyjmuje warto$é ustalong
podczas poprzedniego stanu wiqczenia.

Tryb pracy 2 (bez pamieci):
Przy wytqczeniu, poziom éwiatta nie jest zapamietywany.

100% ——

(A

=[] [ 1 [0 [11 |

Dtugi puls kontrolny: poziom $wiatta jest progresywnie zwigkszony lub
obnizony przez maksymalna liczbe 10 impulséw stopniowych.

Krétki puls kontrolny: Zmienne potozenie przyciskéw - On lub Off pomiedzy
maksymalnym poziomem $wiatta a stanem wytqczenia.
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13.51 - Schemat potgczen - 3 przewody

13.51 - Schemat potgczen - 4 przewody

L L
Y] Y
N N

b ®—t R

Obcigzenie Obcigzenie
- T . °---
I i
Przyciski Przyciski




@finder’ Seria 13 - Elektroniczny przekaznik impulsowy
Schemat potqczen - przekaznik bistabilny

L
jav;
Typ 13.01 N
-1CO, 16 A250V AC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC ~ 4 _ N
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) 00 86®
- Dopuszczenia i certyfikaty: HA1 A 2 “ﬂ
e &
Czerwona Obcigzenie
. dioda LED o
Typ |, Licha | sekwencje
impu T %
VI
1301 2 | i
Bis283
]

Przyciski

28



@finder‘:‘ Seria 13 - Elektroniczny przekaznik impulsowy

Typ 13.01

-1CO, 16 A250VAC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

e &

Typ |, Licba | sekwencje
Impuisow | 20

U LSI I(J

Schemat potqczen -
przekaznik monostabilny

Zlle |~

"\a

— =
SICNEICIE,

Czerwona

dioda LED——» &

s

B1B2B3

@@@ OO

Przyciski

Obcigzenie

29



D finder

Schemat potqczen - 3 przewody,
"'_"_‘; ' z podswietlanymi przyciskami lub bez
- 'I. L
Typ 13.71 N
-1NO, 10 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu na panelu
- Dopuszczenia i certyfikaty:

(e T OO

0—®—4

Obcigzenie

Typ hafﬂ Sekwencje --@---

impt 17 2 [ .

| : b
ol 2| ?‘ LA
R

<2 -

O -----

Przyciski




D finder

Schemat potqczen - 4 przewody,

:"_"_"_‘; ' z podswietlanymi przyciskami lub bez
#aw 'I. L
Typ 13.71 N

-1NO, 10 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na panelu

- Dopuszczenia i certyfikaty:

——

c € @' @ @ Obcigzenie
Typ |, uaf‘,’ Sekwencje —e@e--
impt 7. 2 [ Lo
| : o
13.71 2 \ 7 «'I"r P : A'I'»
Wi IIT A
& --&---
Przyciski




@finder’ Seria 13 - Elektroniczny przekaznik impulsowy

Schemat potqczen - 3 przewody

Typ 13.81 N
-1NO, 16 A230V AC [

- Rodzaj zasilania: AC "f@ é? 0—®7
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

0—®—0
c € Obcigzenie

- Dopuszczenia i certyfikaty:

o =cc@---
: PR
Typ |, Licha |Sekwencje oooo N
impulséw| - P N
| N .\.\ a“;(’;
1381 2 \ - e
HE

I S
‘%ﬁl Przyciski
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D finder

Typ 13.81

-1 NO, 16 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

43

Typ |, Liczba Sekwencje
impulséw| — .

1381 2 \ 7

Schemat potqczen - 4 przewody

._®_

Obcigzenie

Przyciski




@finder* Seria 26 - Przekaznik impulsowy, kompaktowy

Schemat potqczen -
przy poditgczonym napieciu zasilajgcym

Typ 26.01 N
-1NO, 10 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

(€T @

Typ |, Licba |Sekwencje
impulsow|— .

[ E £

Al A2 2

®@e0®

®0

26.01 2 \I
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D finder

)

T
T L

Typ 26.02/03/04/06/08

-2NO, 10 A 250 VAC

-1TNO + 1 NC, 10 A 250V AC (26.03)
- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

(ETD

w2 I
SRaR
IR iR
ol o AT
o IR ERARHERIE

Schemat potqgczen -
przy podtgczonym napieciu zasilajgcym

Obcigzenie

1 3 A1 A2 4 2

006606

*——--0---
Przyciski




D finder

Schemat potqczen - przy podtgczonym napieciu zasilajgcym
R

frresr L
gk TR

Typ 26.01

-1NO, 10A 250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

c€ @. @ Obcigzenie

1 Al A2 2
®
Typ | lizba |Sekwencje ©Q0 1_.C—> ©

. T I
Impuisow |~ 2 l r——-- ? -----

I 7 R
. 2 N
26.01 \ E_ E . ,«;;»

modut do podswietlanych ooy %
przyciskéw :

. , . . o e
?yl;ceosgzgo modut na podswietlane przyciski Przyciski

Wersja uszczelniona, elastyczne kofcéwki izolowane 7.5 mm.

Modut jest konieczny przy uzyciu podswietlanych przyciskéw,

maksimum 15 (1.5 mA max, 230 V AC) w obwodzie wejscia.

Modut musi byé podtqczony réwnolegle do cewki przekaznika.



D finder

=

FEEsEE

Typ 26.02/03/04/06/08
-2NO, 10 A 250V AC

-1TNO + 1 NC, 10 A250V AC (26.03)
- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

(ET®

o 1T
w2 N

ol TN
wl o AT 1T
o IR CRHFRSARALT

Schemat potqgczen - przy podigczonym napieciu zasilajgcym

modut do podswietlanych

1 3 A1 A2 4 2

©BO¢

W

przyciskéw

Obcigzenie

Przyciski

Akcesoria - modut na podswietlane przyciski

Typ 026.00

Wersja uszczelniona, elastyczne kofcéwki izolowane 7.5 mm.
Modut jest konieczny przy uzyciu podswietlanych przyciskédw,
maksimum 15 (1.5 mA max, 230 V AC) w obwodzie wejscia.
Modut musi by¢ podiqczony réwnolegle do cewki przekaznika.



@finderf Seria 26 - Przekaznik impulsowy, kompaktowy

Schemat potqczen - niskie napigcie AC

Typ 26.01 N
-1NO, 10 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

c € @- @ 1 T Obcigzenie
©06606

T Lizha | Sekwencje i N
» impulsow|— 2!, _-] = *

2601 2 \I 7 I ) T

38



D finder

Schemat potqczen - niskie napigecie AC

Typ 26.02/03/04/06/08 N
-2NO, 10 A 250V AC
-1TNO + 1 NC, 10 A250V AC (26.03)
- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu w puszkach
- Dopuszczenia i certyfikaty:
1 3 A1A2 4 2

c'I'YS Eﬂ® Sekwencje -.|_|-
impulsow|— . 3 4 _“Eru-

Obcigzenie

ZERii I
i \'77\' = T;:r_‘;‘E
= 4 W L i
wod 2 VNI o
i IR AR ATANAT




D finder

sensesh
iy

:'itl
Typ 26.01

-1NO, T0A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC (DC z adapterem)
- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

T @

Typ | Llizba | Sekwencie

impulsow|— >

2601 2 \ ?‘

Akcesoria - Adapter kontroli napiecia 12-24 V DC

Typ: 026.9.012

Napiecie nominalne: 12 V DC
Maksymalna temperatura: + 40°C
Zakres dziatania: (0.9...1.1)Uy
Typ : 026.9.024

Napiecie nominalne: 24 V DC

Maksymalna temperatura: + 40°C
Zakres dziatania: (0.9...1.1)Uy

Schemat potgczen - niskie napiecie DC

1

Al A2

CO.CO.

--o

- @---
Przymskl

Adapter kontroli napiecia 12-24 V DC




D finder

2

FaamEE

Typ 26.02/03/04/06/08

-2NO, 10 A250V AC

-1 NO + 1 NC, 10 A 250V AC (26.03)
- Rodzaj zasilania: AC (DC z adapterem)
- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

(ET®

o 1T
w2 N

ol TN
wl o AT 1T
o IR CRHFRSARALT

Schemat potqgczen - niskie napiecie DC

1 3 A1 A2 4 2

000060

Adapter kontroli napiecia 12-24 V DC

Przyciski

Akcesoria - Adapter kontroli napiecia 12-24 V DC
Typ: 026.9.012

Napigcie nominalne: 12 V DC
Maksymalna temperatura: + 40°C
Zakres dziatania: (0.9...1.1)Uy

Typ : 026.9.024

Napigcie nominalne: 24 V DC
Maksymalna temperatura: + 40°C
Zakres dziatania: (0.9...1.1)Uy



@finderf Seria 27 - Przekaznik impulsowy, kompaktowy

Schemat potqczen -

Ea przylqczone napiecie zasilajgce

L
Typ 27.01
-1 NO, T0 A230VAC
- Rodzaij zasilania: AC N

- Do montazu w puszkach
- Dopuszczenia i certyfikaty:

(ET @
| Liaha Se!(wenc[e Obcigzenie ® El\

impulséw|— 5

27.01 2 \I 7

Przyciski

42



@finder‘:‘ Seria 27 - Przekazniki impulsowe, kompaktowe

Schemat potqczen -
przytgczone napiegcie zasilajgce

(8

Typ 27.05/06

-2NO, 10 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

T O

Typ | Liczba Sekwencje

impulsd 1 2 [ 3

(BN |

27.05| 4 D ‘? b
[INEN

27.06| 3 \j W? U

Obcigzenie ® ®

E\

Przyciski

43




D finder

Schemat potgczen - przy podigczonym napieciu
. zasilajgcym, z podswietlanymi przyciskam

Typ 27.01

“TNO, 10 A 230 V AC N Typ modutu 027.00
- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu w puszkach

- Dopuszczenia i certyfikaty:

T @

Typ |, ligba | Sekwencje

. 1ok
Impuisow| >

27.01 2 \I 7

Obcigzenie ®

 6---
Przyciski

Akcesoria  Modut do podswietlanych przyciskéw 20.5
Typ 027.00 A—
Modut jest konieczny przy uzyciu pods$wietlanych
ﬁ przyciskéw, maksimum 15 (1.5 mA max, 230 V AC)
w obwodzie wejscia. Modut musi by¢ podtgczony
bezposrednio do przekaznika.

=111

21




D finder

Schemat potqczen - przy podtgczonym napieciu
zasilajgcym, z podswietlanymi przyciskam

Typ 27.05/06 N
"2 NO, 10 A 230 V AC Typ modutu 027.00

- Rodzaj zasilania: AC
- Do montazu w puszkach ]
- Dopuszczenia i certyfikaty: ? e
c € @' @ Obciqienie® ® El\ ;:f_“_\ : .“:I:".
@ " “. e
Typ | Liczha Sekwencje E ! E
impulsé v T =1 = | # ) . ;_'_'_

Przyciski

el + WL

ool o WA

Akcesoria  Modut do podswietlanych przyciskow 205
Typ 027.00 ) 5? E—

Modut jest konieczny przy uzyciu podséwietlanych

ﬁ przyciskéw, maksimum 15 (1.5 mA max, 230 V AC)
w obwodzie wejécia. Modut musi by¢ podtgczony
bezposrednio do przekaznika.

27

12




Dfinder |00 potaczen przedstawiajgcy typy: 27.01, 26.01, 13.71 i 13.51

Przyciski

|

Obcigzenie

SIS

|

2T

zio|-

46



D finder

oy

Typ 20.21

-1NO, 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

e ®
@ RINA RANys

Typ |, Licha | Sekwencje
impulséw|—. .

20.21 2 \I 7

Schemat potqczen-

podiqczone napiecie zasilajgce

S
@

4

rema
' '
'
-
__¢"’

o—--o---
Przyciski

e

Obcigzenie



Dfinder

Schemat potqgczen-
podiqczone napiecie zasilajgce

Typ 20.22/23/24/26/28 N l—o
-2NO, 16 A250V AC ; 3
-1 NO + 1 NC, 16 A 250 V AC (fylko w 20.23) 5
- Rodzaj zasilania: AC lub DC A

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

e @ @ RINA AV ys ]

SR

w2 i1 E @
el TN
waf o [V 4111
o IR RARIERIE




D finder

(3

Typ 20.21

-1NO, 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

<)
@ RINA RANys

Typ |, Licha | Sekwencje
impulséw|—. .

2021 2 \ 7

Schemat potqgczen-
niskie napiecie zasilajgce

®=
O

e

©
B

~©
q0

Przyciski

—(X)—

Obcigzenie



Dfinder

h Schemat potgczen-
Sl niskie napiecie zasilajgce

-
-

Typ 20.22/23/24/26/28

-2NO, 16 A250 V AC

-1 NO + 1 NC, 16 A 250 V AC (fylko w 20.23)
- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie mm A1
- gopuszcizenio i cer{‘yﬁkc?tfr (EN 50022) [—
W< @ @ RINA s —
Liczba Sekwenqe Przyciski
Impl.usuw 1 30 g
[N
20.22 2 \ \ ?‘ 7 —
as 2 [V} 20 R
[N | | =
oz o WV —Q—
[N Obcigzenie
o 3 VW
(BN [NENINEEN
I AMIATAIAT




D finder

L

Typ 20.21

-1NO, 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

e ®
@ RINA RANys

Typ |, Licha | Sekwencje
impulsow|— >
|
2021 2 \ 7

Akcesoria - modut na podswietlanych przyciskéw

Typ 026.00

Wersja uszczelniona, elastyczne koncédwki izolowane 7.5 mm.
Modut jest konieczny przy uzyciu podéwietlanych przyciskéw,
maksimum 15 (1.5 mA max, 230 V AC) w obwodzie wejscia.

Modut musi byé podiqczony réwnolegle do cewki przekaznika.

Schemat potqczen- przy podigczonym napieciu
zasilajgcym, z podswietlonymi przyciskami

|

|—1
.
_@M b

L |
' ]
' .
g
-
-
<>
I\l AY
b2
vty

il

] ¢$———:¢-
o< 2 Przyciski
T3
— |35=%
Ou— 23
@0 z e
2 'g 4
I o

LR

Obcigzenie



D finder

Typ 20.22/23/24/26/28

-2NO, 16 A250V AC

-1 NO + 1 NC, 16 A 250 V AC (tylko w 20.23)
- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty:

[ <N)) @ RINA AV ys

Typ | Lizba Sekwencje

. Iz
Impulisow| . 2 3 4

7

20.22 2 \I

\'
20.23 2 \I 7

20.24 4 \I \I
a3 [\
20.28 4 \I \I

—_— | — | —¢
—_— — |

| ——
—_— —F

| ——
—_
—_
_—
—_
—

Schemat potgczen- przy podtgczonym napieciu
zasilajgcym, z pods$wietlonymi przyciskami

L

§ 1|_0—|3
-
_@\m .

L |
' ]
' .
g
_——e’
>
,t" Al
2
-’

mlil

] $————:¢--
o<z Przyciski
°98
359
O % = Obcigzeni
L gex cigzenie
© Z 8
2|4 -\ ®_"
= o

Akcesoria - modut na podswietlanych przyciskéw

Typ 026.00

Wersja uszczelniona, elastyczne koncédwki izolowane 7.5 mm.

Modut jest konieczny przy uzyciu podéwietlanych przyciskéw, maksimum 15
(1.5 mA max, 230 V AC) w obwodzie wejscia. Modut musi by¢ podtqczony
réwnolegle do cewki przekaznika.



@D finder Seria 22 - Modutowy przekaznik monostabilny

Schemat potqgczen-
podtgczone napiecie zasilajgce

Typ 22.21
-1 NO, 20 A 250 V AC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC N [‘0
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) 7
- Dopuszczenia i certyfikaty: Q
c E c' @A
| E—
Styk tqcznik
Typ | ]
22.21
Al 1
) A2
@) ®
A2 2 2 >
E=1

Obcigzenie

53



Dfinder

Typ 22.22/23/24

-2 NO, 20 A 250 V AC (tylko w 22.22)

-1 NO + 1 NC, 20 A 250 V AC (tylko w 22.23)
-2 NC, 20 A 250 V AC (tylko w 22.24)

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty:

e

Styk
Typ Typ Typ
22.22 22.23 22.24
Al 1 3 Al 1 3 Al 1 3

Schemat potgczen-
podiqgczone napiecie zasilajgce

CSw!
@|@3—7

tgcznik

LI

@)
S

n’\’@l
Eb@|

X)—
&)

Obcigzenie



@D finder Seria 22 - Modutowy przekaznik monostabilny

Schemat potgczen-
niskie napigcie zasilajgce

L
Typ 22.21
-1 NO, 20 A 250 V AC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC N
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) 7
- Dopuszczenia i certyfikaty: ® O
@M
e ~
Styk
Typ | |
22.21 tacznik
AT
|

Az-l l—@—o
. ®—

Obcigzenie
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Dfinder

F.if
i

.-
[

Typ 22.22/23/24

-2 NO, 20 A 250 V AC (tylko w 22.22)

-1 NO + 1 NC, 20 A 250 V AC (tylko w 22.23)
-2 NC, 20 A 250 V AC (tylko w 22.24)

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty:

e

Styk
Typ Typ Typ
22.22 22.23 22.24
Al 1 3 Al 1 3 Al 1 3

Schemat potgczen-
niskie napiecie zasilajgce

e
©®s

=

il

N

tacznik

Il

N N@|
IE»_@|

X
X)—

Obcigzenie



@finder@ Seria 12 - Programator czasowy

-

Schemat potqczen-
podtgczone napiecie zasilajgce

Typ 12.01 N
-1CO, 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty:

e

Obcigzenie

57



@finderi‘ Seria 12 - Programator czasowy

Typ 12.11

-1 NO, 16 A250 V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

(e

58

L

Schemat potgczen-
podtgczone napiecie zasilajgce

| @@
®|©

T
1

iy =2

ooz
—o—"0m

m|

Obcigzenie



D finder

Typ 12.21/22
-1CO, 16 A250V AC (12.21)
2 CO, 16 A 250 V AC (12.22)
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

e

Schemat potgczen-

podiqczone napiecie zasilajgce

Q00 ®

®

ool
L o U

s

@@

=7

Typ 12.21

Obcigzenie



D finder

Schemat potqgczen-
podiqczone napiecie zasilajgce

Typ 12.71 N
-1CO, 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty: c € @_

Seria 12 - Akcesoria do programatoréw czasowych typu 12.71
Typ 012.00 Obcigzenie
Zestaw programowania PC
Zawartoéé: port tgczeniowy, przewdd, oprogramowanie
- Napigcie zasilajqce: przez interfejs szeregowy PC-RS232
- Zuzycie mocy: < 10 mA
- Temperatura otoczenia: (-5...4+35)°C
- Kategoria ochrony: IP 00
O @

0@

O @
[%DE I:I ]Q@N

—,
.

przewdd do =
B & portu RS232 Instalacja oprogramowania PC
*qcz}:iowy = f"mies’d_c’ plyte .CD w NGPQdZi.e ‘
programator - instalacja powinna wigczyé sie automatycznie

czasowy - wykonywa¢ instrukcje pojawiajqce sig na ekranie
typu 12.71 - wybieraé swéj jezyk i port szeregowy COM1...COM4 w menu
"wtasciwosci"



Dfinder

Typ 18.01 L
e~ Montaz wewngtrz
| Stopen ochrony IP 40 N
. Typ 18.11
@. .~ Montaz na zewngtrz

Stopen ochrony IP 54

& ©

-1 NO, 10 A230V AC
- Rodzaj zasilania: AC

; ania: . - Obciqzenie
- Montaz na $cianie, montaz na suficie
- Dopuszczenia i certyfikaty: c € ®
Czujnik ruchu PIR ma funkcje opéznionego wytqczania
po wczeéniej ustalonym czasie T. |
. prég czutosci czas op6znionego
WYkrY;'e |_| |_| |_| na $wiatto wyltgcezania
ruchu ‘ ‘ ‘ H I otoczenia
sk _| | | |
L L




D finder

Typ 18.21

Montaz wewngtrz pomieszczen na suficie
! Wykonanie natynkowe

Stopen ochrony IP 40

Typ 18.31

Montaz wewngqtrz pomieszczen na suficie
' Wykonanie podtynkowe
' Stopen ochrony IP 40

-1NO, 10 A230V AC

- Rodzaj zasilania: AC

- Wykonanie natynkowe i podtynkowe
- Dopuszczenia i certyfikaty:

q3

.......... L

[ O] Obcigzenie
A A

Prég czutosci na  Czas opéznienia
swiatlo otoczenia  wylqgczania



@D finder Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

Zakres dziatania

Montaz na $cianie.

8m

N
3

(0.35..1.4) m

widok z boku widok z géry

Montaz na suficie.
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@ finder Seria 19 - Przekaznik modutowy "Auto-On-Off"

Typ 19.21

-1CO, 10 A250 VAC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty: c € @' (max 24 V AC/DC

Styk

Typ
19.21

12 14
Oi
1

64

Schemat potqczen

300 mA) — tqcznik

Wybér
funkgiji

Zielona
dioda LED

Funkcja

ON = uklad sterowania wigczony, niezaleznie
od sygnatu sterownika

OFF = uklad sterowania wytqczony, niezaleznie
od sygnatu sterownika

AUTO = sygnat sterujqcy ze sterownika przekazany
do uktadu sterowanego

Obcigzenie



D finder Seria 48 - Przekaznikowe moduty sprzegajgce

&

-2C0O,8A250VAC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:
UL Listing (wybrane uktady przekaznik/gniazdo)

c E cus AC

(wybrane uktady
przekaznik/gniazdo)

65



D finder Seria 4C - Przekaznikowe moduty sprzegajgce

. : EE“

RN S

Typ 4C.52
-2CO,8A250VAC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:
UL Listing (wybrane uktady przekaznik/gniazdo)
AC DC

c € c@us 15.8 356 6.7
2 a4
2t

(wybrane uktady
przekaznik/gniazdo)

30.6

95.6
347

30.3

42.2
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D finder Seria 58 - Przekaznikowe moduty sprzegajgce

Typ 58.34
-4CO,7A250VAC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:
UL Listing (wybrane uktady przekaznik/gniazdo)

e ®-

(wybrane uktady
przekaznik/gniazdo)
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@ finder Seria 72 - Przekaznik nadzorczy

L2
L3 °

Typ 72.31

-1CO, 16 A250 VAC

- Nadzér napiecia: (208...480)V AC 3~

- Wykrywa: - Asymetrie 1 lub 2 faz ‘
- Wypadniecie fazy A@:;:@i

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) |— FoTimmmmmmmmmes

- Dopuszczenia i certyfikaty: c € '@_:>

Styk LED o

Y7231 | | h— T
Al A2 A3
585 oo
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@finder Seria 72 - Przekaznik kontroli poziomu cieczy

Schemat potqczen - z trzema elekirodami

Ll
5 12

" 13

FEm s N _
-

Typ 72.01

-1CO,16 A250V AC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC ®/\1(@/\25 @115 L
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) | ¢t

- Dopuszczenia i certyfikaty: c € ¢'

Styk Tp Obrotowy selektor funkgiji >(ﬂ)§)
72.01 c@us Czerwona dioda LED

=0
12 14
Regulator czutosci, @

odpowiednio do typu cieczy

Funkcje

FL = kontrola poziomu cieczy podczas napetniania,
Dtugie (7 sek) opéznienie zadziatania

EL = kontrola poziomu cieczy podczas oprézniania,
Dtugie (7 sek) opéznienie zadziatania

FS = kontrola poziomu cieczy podczas napetniania, -
Krétkie (0.5 sek) opdznienie zadziatania

ES = kontrola poziomu cieczy podczas oprézniania,
Krétkie (0.5 sek) opdznienie zadziatania

Przyktadowy schemat napetniania - patrz strona 73.




@finder Seria 72 - Przekaznik kontroli poziomu cieczy

Schemat potqczen - z dwoma elektrodami

T u

- L2

W L3

: N

Fanas

B
Typ 72.01
-1CO, 16 A250V AC Allazi2 1] 4
- Rodzaij zasilania: AC lub DC SICNEICIe)
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty: | I
Stk c € @' Obrotowy selektor funkgji FCHﬂ
4 7?81 n@us Czerwona dioda LED

>0
12 4 .
(‘) Regulator czutosci, ®

odpowiednio do typu cieczy

Funkcje £

FL = kontrola poziomu cieczy podczas napetniania,

Dtugie (7 sek) opdznienie zadziatania

EL = kontrola poziomu cieczy podczas oprézniania, Max
Dtugie (7 sek) opdznienie zadziatania

FS = kontrola poziomu cieczy podczas napetniania,
Krétkie (0.5 sek) opdznienie zadziatania

ES = kontrola poziomu cieczy podczas oprézniania,
Krétkie (0.5 sek) opdznienie zadziatania

Com

Przyktadowy schemat napetniania - patrz strona 74.
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D finder

Seria 72 - Przekaznik kontroli poziomu cieczy

Schemat potqczen - z trzema elekirodami
u

S
Typ 72.11
-1CO, 16 A250V AC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC ®A1®Azg Q;g L
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty: c € @
L3
Styk c@us Czerwona dioda LED -]
Typ
72.11

12 14 Q
OB ®O
1 [B2[B3 21 22
1 l(
Funkcje

Ma
F = kontrola poziomu podczas napetniania, Z1-Z2 otwarte. *
Czas przebiegu ustawiony na 1 sek.

E = kontrola poziomu podczas oprézniania, Z1-Z2 potgczone.
Czas przebiegu ustawiony na 1 sek.

Przyktadowy schemat napetniania - patrz strona 73.




Dfinder

Typ 72.11
-1CO, 16 A250V AC

Seria 72 - Przekaznik kontroli poziomu cieczy

- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty: c € @_

Styk

Typ
72.11

if

Funkcje

GIIS

Schemat potqczen - z dwoma elektrodami
Ll

L2
L3
N

AljA212 1] 14

Czerwona dioda LED

O

e O
Bt B2[B3 71 22
=

F = kontrola poziomu podczas napetniania, Z1-Z2 otwarte.

E = kontrola poziomu podczas oprézniania, Z1-Z2 potgczone.

Czas przebiegu ustawiony na 1 sek.

Czas przebiegu ustawiony na 1 sek.

72

Przyktadowy schemat napetniania - patrz strona 74.



@finder Seria 72 - Przekaznik kontroli poziomu cieczy

Funkcje napetniania

Przyktad z trzema elektrodami. Przyktad z dwoma elekirodami.
| T
U I uj I
poziom § 818283 poziom} B1 B2 B3
ceczy | g | |t /PN S cieczy
,,,,,,, SN AT TN
—_— ] —_—
ST LT ST ST Sl STe ST ST
ST ST




@finder Seria 72 - Przekaznik kontroli poziomu cieczy

Funkcje oprézniania

Przyktad z trzema elektrodami. Przyktad z dwoma elektrodami.

| T
u [ u I

t
H A . AB1B2B3
poziom B1B283 poziom| |
cieczy l cieczy l
il | IO N O R NG N [ Y
—_— —_—
Sle ST Sl ST Sle ST ST Sl
ST ST
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Dfinder /R T przekaznikow kontroli poziomu cieczy Serii 72

Typ 072.01.06 - Dtugo$é przewodu: 6 m (1.5 mm?)
Typ 072.01.15 - Dtugosé przewodu: 15 m (1.5 mm?)

ut Elektrody zawieszane, dla cieczy przewodzqcych, tqcznie z kablem. Odpowiednie do monitorowania

| " poziomu w studniach i zbiornikach nie bedgcych pod cidnieniem. Wszystkie uzyte surowce sq zgodne z
wymogami do zastosowan.

Typ 072.51
Uchwyt na elekirode z tqcznikiem dwubiegunowym, jednym do potqczenia bezpoéredniego z

elekirodq, drugim do potgczenia z uziemionym gwintem. Odpowiednie dla zbiornikéw metalowych z
potgczeniem G3/8".

Typ 072.53
Uchwyt na elekirode z trzema wiykami.

Typ 072.500
Elektroda.

= Dtugos¢ 500 mm. llustracja przedstawiajqca tgczenie elekirod.

Typ 072.501 —_—— _—
tacznik do elektrod. =
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Schemat potqczen

Typ 80.01/11/21/61 N
-1CO, 16 A250 V AC

-1CO, 8 A250 V AC (tylko w 80.61)

- Rodzaj zasilania: AC lub DC Start
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

CE “@“5 @' AT ®;2
Styk [
Typ
80.01/11/21/61 %
N- L+ ®
a
(Li oooo
eg i g%
IO -®
18 15 16 @)
~ Obcigzenie
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D finder Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Funkcje

U = napigcie zasilajgce

——= = styki przekaznika

Typ 80.01, 80.11

u

—— I

N

Typ 80.01, 80.21

t<T

t<T

Typ 80.61

v 1

— 1

(Al) Opéznione zatqczenie

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjéciowego zestyku
nastepuje po uptywie nastawionego czasu. Odtgczenie napigcia powoduje
rozwarcie zestyku wyjéciowego.

(DI) Opéznione roztqczenie
Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjciowego zestyku jest
natychmiastowe. Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.

(SW) Symetryczny impulsator, start po podaniu napiecia

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjéciowego styku jest
natychmiastowe i cyklicznie sq generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo
jest zatqczone napiecie. Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu
rozwarcia wynosi 1:1.

(Bl) Opéznione otwarcie styku po zaniku napiecia zasilania

Po podaniu napiecia zasilania (min. 300ms) nastepuje natychmiastowe
zatqczenie stykéw wyijéciowych. Po odtgczeniu napigcia zasilania styk
wyjéciowy pozostaje zwarty na nastawiony czas.




Schemat potqczen

Typ 80.01/41/91

-1CO,16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) ]
- Dopuszczenia i certyfikaty:

€.® Stort

Styk X@ @2
800321/91 S
N/~ L+ %

(L—is Duuuu
5_7\2 A1-B1-§ @
: : 115 18 |

18 15 16 1@
2]

Obcigzenie
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D finder Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Funkcje
U = napigcie zasilajgce S = start z zewngqirz —— = styk wyjscia
Typ 80.01
v J L  (CE) Opéznienie zatgczania i roztgczania z sygnatem START
s Zasilanie podawane ciggle na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START
—— I [ powoduje odliczanie czasu opéznienia, po jego uptywie przekaznik zwiera
T ‘ T ‘ BUE RS N zestyk wyijsciowy. Zdjecie sygnatu START uruchamia odliczanie czasu
opédznienia po uplywie ktérego przekaznik rozwiera zestyk wyjéciowy.
v 1 L. (DE) Opéznione rozigczenie z sygnatem START
s Napigcie jest podane na state na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciggly
— L sygnat START powoduje zwarcie zestyku wyj$ciowego i odmierzanie czasu
T ! LN |<T] opdznienia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu opdznienia niezaleznie od
stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
Typ 80.01, 80.41
u g L (BE) Opéznienie roztgczania z sygnatem START
s Zasilanie jest ciggle podane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest
- I natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START. Zdjecie sygnatu
N START inicjuje odmierzanie czasu opdznienia po uptywie ktérego wyjsciowy
zestyk jest rozwierany.
Typ 80.91
u L  (LE) Asymetryczny impulsator (uruchamiany sygnatem START)
s 1 Napiecie jest podtgczone na state do cewki przekaznika. Zwarcie sygnatu
—— [T I START powoduje natychmiastowe zwarcie zestyku wyjsciowego i cykliczne
LLT_%LT—‘»LT_ZJ =T, generowanie impulséw, dopéki jest zwarty sygnat START.
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Dfinder

NG

Typ 80.71

Wielofunkcyjny pétprzewodnikowy

przekaznik czasowy
-1 NO, 1 A (24...240)V AC/DC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)

- Dopuszczenia i certyfikaty: c €

Styk
Typ 80.71

N/~ U+ N/~ L+

|

l 5
- -O- - -O-
VA2 AL BT | v AZ A OB
-13 -15 o -18 -15 o
bez sygnatu z sygnatem

START START

80

L L
N N
p
Start
Start

ee

(1)

gooo

15 18

® &

S

_®_

Obcigzenie

(24...240)V AC/DC

_®_

Obcigzenie

(24...240)V AC/DC




D finder Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Funkcje
U = napigcie zasilajgce —2 = styk wyjscia
u (Al) Opéznione zatqgczenie
—— I 1 Podaj napigcie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjdciowego zestyku nastepuje po
T t<T uplywie nastawionego czasu. Odtqczenie napiecia powoduije rozwarcie zestyku
wyjéciowego.
u 1 (DI) Opéznione roztgczenie
- Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyj$ciowego zestyku jest
T t<T natychmiastowe. Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.
u (SW) Symetryczny impulsator, start po podaniu napiecia
—— 1 I 1 Podaj napigcie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjéciowego styku jest
T ’l‘ T L T "‘ T ﬂ‘kT natychmiastowe i cyklicznie sq generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest
zatqczone napiecie. Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.
ud L (BE) Opéznienie roztqczania z sygnatem START
s Zasilanie jest ciggle podane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest
—_ L natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START. Zdjecie sygnatu START
‘l"i <L*JT J’J liI]’ inicjuje odmierzanie czasu opdznienia po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk

jest rozwierany.
m L (CE) Opéznienie zatgczania i roztgczania z sygnatem START

]
s Zasilanie podawane ciggle na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START
. I I powoduje odliczanie czasu opdznienia, po jego uptywie przekaznik zwiera
T N I R s zestyk wyjsciowy. Zdjecie sygnatu START uruchamia odliczanie czasu
> e e opdznienia po uptywie ktérego przekaznik rozwiera zestyk wyjéciowy.
v I — (DE) Opéznione roztgczenie z sygnatem START
s Napiecie jest podane na state na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciggly
— 1 sygnat START powoduje zwarcie zestyku wyjéciowego i odmierzanie czasu
T T t<T opdznienia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu opéznienia niezaleznie od

stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.




Typ 80.91

-1CO, 16 A250V AC

- Rodzaj zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022)
- Dopuszczenia i certyfikaty:

€O E

Styk

Typ
80.91

N/~ LU+
|

A2 A1 B

18 15 16
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Seria 80 - Modutowy przekaznik czasowy

Schemat potgczen

Start

Obcigzenie




D finder Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Funkcje

U = napigcie zasilajgce

——_ = styk wyjscia

1

T

LT2 . T

1.T2 <M1

(LI) Asymetryczny impulsator (start po podaniu napiecia)

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zestyk wyjsciowy jest natychmiast
zwierany i cykliczne sq generowane impulsy tak dtugo, jok dtugo jest
podtqczone napiecie do cewki. Czasy zwarcia i przerwy sq niezaleznie
ustawiane.
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D finder Seria 80 - Modutowy przekaznik czasowy

Schemat potqczen

L
Typ 80.82 N
-2NO, 6 A250V AC
- Rodzaj zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szynie 35 mm (EN 50022) Start
- Dopuszczenia i certyfikaty:
CE & |
Styk 22
Typ (j
80.82
N/- L+ @@
' ©
l o
YoM
' H @% H A
O 6.0 ﬂ] }
17 1f ZAS < ]
=1 3
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D finder Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Funkcje
U = napigcie zasilajgce —2 = styk wyjscia
v I _  (SD) Przetgczanie gwiazda - tréjkat.
L Po zatqczeniu zasilania U nastepuje natychmiastowe zatqcezenie stykdw (A)
A I [— iréwnoczesne odmierzanie nastawionego czasu T, po ktérym nastepuije
T 1 Tu=(0.05...1)s roztqczenie stykdw (A) i zatgczenie stykéw (A) (czas regulowany T, (0,05...1)s).
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